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SVJETSKA TRGOVINA VOCEM I POVRCEM

WORLD TRADE IN FRUIT AND VEGETABLES

M. Bozié¢

SAZETAK

Medunarodnu razmjenu voca i povréa u posljednjem desetljecu karakterizirali
su brzi porast vrijednosti i niZi stupanj zastite u odnosu na ostale poljodjelske
proizvode. Kao posljedica takvih tendencija doslo je do porasta udjela voca i
povréa u ukupnoj razmjeni poljodjelskih proizvoda. Najvise su povecali suficit u
razmjeni vocem i povréem Spanjolska, Nizozemska i Turska. SnaZan je bio irast
izvoza zemalja JuZne hemisfere na razvijena trZista Europe i Sjeverne Amerike.
Glavni ¢initelji te ekspanzije bili su bolje moguénosti transporta i uskladiStenja,
prodor multinacionalnih distributivnih kompanija i izvanredan porast Cileanskog
izvoza. Mediteranske zemlje (premda i dalje vodece svjetsko proizvodno i izvozno
podrucje) gube trzni udio. Najvaznije svjetske izvoznice povecale su udio u
ukupnom svjetskom izvozu a ista su obiljeZja koncentracije nazoc¢na i u uvozu.
Mjesto Hrvatske u svjetskoj trgovini vocem i povréem je marginalno unatoc
povoljnim ekoloskim moguénostima za proizvodnju velikog broja kvalitetnih vrsta
vocaipovréa. UkljuCivanje u svjetsku razmjenu na nacelima poredbenih prednosti
(uz nuzZne izmjene u strukturi proizvodnje) zajedno sa Sirokim mogucnostima
izvoza putem turisticke ponude mogu osjetno poboljsati ucinkovitost hrvatske
vanjskotrgovinske razmjene vocem i povréem.

UvOD

Tendencije u kretanju ukupne svjetske trgovine u najnovije doba pokazuju na
opadanje znalenja poljoprivrednih proizvoda u ukupnoj robnoj razmjeni.
Medutim, za proizvode iz sektora voce i povrée vrijedi suprotno s obzirom da je
u posljednjem desetljecu zabiljeZzeno osim apsolutnog takoder i relativno
poveéanje znaCenja ovih proizvoda u ukupnoj svjetskoj trgovini.

Danas se na svjetskom trZistu sve vise traZze poljoprivredni proizvodi is-
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tozna¢nice za zdravlje i dugovje¢nost. Dobro izbalansirani sastav hranjivih, zastit-
nih i dietoprofilakti¢kih tvari u voéu i povréu uvrtavaju ove proizvode u red onih
kojima Ce rasti znacenje u ljudskoj prehrani. Tendencije u promjenama izvoznog
volumena voéa i povréa u posljednjem desetljecu nedvojbeno pokazuju ogroman
porast izvoza zemlja iz JuZne hemisfere na europsko i sjevernoamericko trZiste.
Taj je ubrzani izvozni trend izvrgnuo uzgajivace voa i povréa smjestene na
europskoj periferiji kratkoro¢nim i cikliCkim fluktuacijama u izvozu, trendu
obaranja cijena i u slufaju zemalja ne¢lanica EEZ-a (primjerice Hrvatske)
problemu izvoza njihovih proizvoda.

S obzirom da je intenzitet razmjene voéa i povréa najjaci na prostoru EEZ-a
(oko 50% ukupne svjetske razmjene) ne zaCuduje da se pojedine zemlje iz ove
ekonomske grupacije nalaze istodobno unutar najvecih svjetskih izvoznica ali 1
uvoznica voca i povréa pri ¢éemu i reeksport ima znacajnu ulogu.1

Proizvodnju voéa i povréa karakteriziraju jaka sezonost na lokalnoj razini,
snaZna cjenovna kolebanja i nestabilan prihod proizvodaca tijekom marketinskog
razdoblja. Takoder su podloZni jakim kolebanjima prirod i kvaliteta. Proizvodnja
voéa i povréa je pod utjecajem relativno visoke cjenovne elasti¢nosti ponude. Mala
poveéanja cijena mogu dovesti do visokog porasta proizvodnje u kratkom
razdoblju. Proizvodi su podloZni brzom kvarenju §to utjece na to da su transport i
uskladistenje iznimno sloZeni i skupi. Bolje prijevozne mogucnosti kao 1 procesi
konzerviranja i dubokog smrzavanja uvelike su odstranili regionalni i sezonski
utjecaj na ponudu 3to je dovelo do intenziviranja ukupne razmjene voca i povrca.

U ovom ée radu biti izloZena osnovna vrijednosna i koli¢inska kretanja svjetske
trgovine voéem i povréem u razdoblju od 1981-1990. uz osvrt na ucinkovitost
vanjskotrgovinske razmjene najvaznijih zemalja izvoznica i uvoznica te mjesto
Hrvatske u svjetskoj trgovini. Uz spomenuto, zasebno Ce biti istraZivani znaCenje
glavnih vrsta voca i povréa u svjetskom prometu i moguénosti izvoza proizvoda
iz ove skupine u buducnosti.

!'Na osnovi podataka iz desetogodisnjeg razdoblja (1981-90) redoslijed zemalja u ukupnom vrijed-
nosnom izvozu voca i povréa bio je slijedeéi: 1. SAD, 2. Nizozemska, 3. Italija, 4. Spanjolska, 5.
Francuska, 6. Turska, 7. Brazil, 8. Tajland, 9. Belgija-Luksemburg. 10. SR Njemacka i 11. Grcka.
Istodobno je redoslijed u uvozu bio: 1. SR Njemacka, 2. SAD, 3. V. Britanija, 4. Francuska, 5. Japan,
6. Nizozemska, 7. Kanada, 8. SSSR, 9. Belgija-Luksemburg, 10. Italijai 11. Svicarska.
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DEFINIRANJE PODRUCJA PROMATRANJA:
OBUHVAT I METODOLOGIJA

Osnovni problem prikupljanja statisti¢ke grade za analizu medunarodne
trgovine voem i povréem je i nepostojanje publiciranih podataka o svjetskoj
razmjeni ovih proizvoda kao ukupnih vrijednosti. Stoga je za potrebe istraZivanja
znacenja voca i povréa u medunarodnoj trgovini u ovom radu napravljena baza
podataka koja sadrZi podatke o cjelokupnoj razmjeni poljoprivrede (po robnim
sektorima) za 127 zemalja. Budu¢i da FAO registrira svjetski promet poljoprivred-
nih proizvoda (zbirni podatak) za ¢ak 190 zemalja (u 1990. godini), postavilo se
pitanje reprezentativnosti uzorka.

Testiranjem vrijednosti izvoza i uvoza svih godina iz razdoblja 1981-1990.
pokazali smo da je prosjecna pokrivenost svjetskog zbroja ukupne poljoprivrede
promatranih zemalja bila~ 94%, §to je uzeto kao prihvatljivo za prosudbu ukupne
razmjene vocéa i povrca.

Proporcionalnim razmjerom uvecane su vrijednosti baze respektirajuéi obuhvat
pojedinih kontinenata i grupacija. Prema tom primjeru najmanja moguéa pogreska
odnosi se na ocijenjene vrijednosti bivieg SSSR-a, J. Amerike i S. Amerike (¢
obuhvat 99-100%), Europe i Oceanije (96-98%) dok su Afrika i Azijaimale najniZi
obuhvat (92-78%).

Odstupanja kod vrijednosti svjetskog izvoza i uvoza FAO tumaci "vremenskom
razlikom izmedu izvoza i uvoza, razlikama u klasifikaciji istog proizvoda i/ili zbog
drugih razlika" (Stipeti¢ i Grahovac, 1977:23). Jedna od najvaznijih razlika je
sistem obracuna vrijednosti (izvoz F.O.B. i uvoz C.LF.) §to posebice dolazi do
izraZaja kod onih proizvoda koje uvozi osjetno veci broj zemalja nego §to ih izvozi.
Time se troSkovi osiguranja i trasportni tro§kovi u ve¢oj mjeri pripisuju zemljama
uvoznicama.

Indeksi promjene volumena i prosjecnih cijena izracunati su na osnovi Las-
peyresovih formula (FAO Trade Yearbook, General notes on the tables).

Medunarodnu trgovinu voéem i povréem predstavlja heterogena skupina proiz-
voda koja (prema SITC, Rev. 3) obuhvada vise stotina proizvoda u koje su
ukljuceni osim svjeZeg, takoder i polupreradevine i preradevine od voéa i povréa.

S obzirom da je nemogucée na osnovi dostupnih statisti¢kih izvora to¢no odrediti
znaCenje svih segmenata unutar skupine voce i povrée data je analiza razmjene i
proizvodnje za 12 najvaznijih proizvoda (8 iz skupine voée i 4 iz skupine povrée)

2 0vo Je naroCito izraZeno kod trgovine voéem i povréem gdje uobicajeni pretvornik F.O.B./C.IF.
(FAO, Trade Yearbook 1990., str. 2) treba uveéati na 129 (prema podacima iz postavljene baze).
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zakoje je postojala moguénost usporednog pracenja. 3 Pokrivenost uvoza izvozom
pojedinih podrucja izracunata je samo vrijednosno za robni sektor voce 1 povrce
(agregat), a koli¢inska je bilanca dana za odabranih 12 proizvoda. Sve podjele po
kontinentima uvrstavaju i bivsi SSSR kao zasebno podrucje buduci da se prostire
na 2 kontinenta, dok podaci za Sjevernu Ameriku ukljucuju i 31 drzavu na
prostorima Centralne Amerike.

1. Znacenje voca i povréa u svjetskoj razmjeni poljodjeskih proizvoda
(analiza po kontinentima)

Medunarodna razmjena vocem i povréem sve je intenzivnija i bogatija izborom
proizvoda. Na osnovi obiljeZja rasta u posljednjem desetljeéu moZe se reci da je
korak ispred prosjeka poljodjelskih proizvoda. Takva tendencija odrazila se na
prili¢no ravnomjeran porast udjela voca i povréa u ukupnoj svjetskoj razmjeni
poljodjelskih proizvoda (grafikon 1).

Grafikon 1 ~ Znacenje voca i povréa u ukupnoj svjetskoj razmjeni poljodjelskih
proizvoda
Graph 1 Importance of fruit and vegetables in total world trade of
agricultural products

milijardi USD/billion US$

Z‘ . mr\‘\

Izvor/Source: FAO Trade Yearbook 1981...1990, Rome

S proizvodi su: krumpir, mahunjage, rajéica, luk, banane, narance i mandarine, limuni, jabuke,
grozde, suho grozde, breskve i kruske.
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Prosje¢an udio voca i povréa u svjetskom izvozu poljodjelskih proizvoda
uvecan je sa 11.5 na 14.2% u dva podrazdoblja istraZivanog razdoblja dok je
istodobno udio u uvozu uveéan sa 13.7 na 16.8%. Gledano po kontinentima,
posvuda je zabiljeZeno ovo povecanje udjela i ta tvrdnja vrijedi kad je u pitanju
izvoz ali 1 uvoz. U izvozu je najvisi udio voca i povréa imala Azija (20.2% u
razdoblju od 1986-90.) Sto je razumljivo kad se zna da je taj kontinent najveéi
neto-uvoznik hrane. Visi od svjetskog prosjeka takoder je bio izvoz Europe i J.
Amerike pri ¢emu je J. Amerika imala najveci relativni porast znacenja voca i
povréa u ukupnom izvozu. Iako je skoro udvostrudila vrijednost izvoza voca i
povréa u dva petogodista, Oceanija je, zbog iznimno visokog izvoza ostalih
poljodjelskih proizvoda, imala udio ovih proizvoda u ukupnom izvozu manji od
6%.

U ukupnom uvozu u podrucju poljodjelstva u razdoblju od 1986-90 uvoz voca
1 povrca bio je od najveceg relativnog znalenja za S. Ameriku (21.6%) i Europu
(19.4%) dok je taj udio u podru¢jima gdje nedostaje osjetna koli¢ina primarnih
poljodjelskih proizvoda (Afrika, J. Amerika, biv§i SSSR) bio znatno niZi (5-9%).

Od ukupne vrijednosti svjetske razmjene voca i povréa najveéi dio otpada na
Europu koja je u zadnjem desetljecu povecala svoj udio (49.6%) iz prvog dijela
80-ih na 54.4% u drugom dijelu 80-ih. Pri tome je vi§e porastao njen udio u
svjetskom uvozu (za 5.7%) nego izvozu (3.8%) iako je relativni indeks promjene
bio gotovo potpuno isti. Razlog je §to su osim S. Amerike svi ostali kontinenti
(posebice J. Amerika) poboljsali vrijednosnu bilancu razmjene voéa i povréa (vise
zbog sporijeg uvoza zemalja u razvoju nego zbog njihovog poveéanog izvoza).

Pri izraCunu vrijednosne bilance razmjene voéa i povréa po kontinentima (i
dalje u radu po pojedinim zemljama) metodoloski je problem razli¢it sustav
obracuna izvoznih (F.0.B.) i uvoznih (C.LF.) vrijednosti gdje su vrijednosti uvoza
u nacelu precijenjene. Otuda je i relativno znaCajan negativan saldo razmjene na
svjetskoj razini Sto se vidi na tablici 1.

Kako je gotovo nemoguce svesti izvozne i uvozne vrijednosti na istu ravan za
sva podru¢ja (nepodudarnost ishodista i odrediSta u svjetskoj razmijeni, razli¢it
sustav statistickog obuhvata) to su i podaci koji govore o stupnju pokrivenosti
uvoza izvozom pojedinih kontinenata nesto niZi od "stvarnih" (koje bi se uz
mogucnost pogreSke moglo tek procijeniti). Prema tim podacima najvisi stupanj
pokrivenosti uvoza izvozom ima J. Amerika ¢ija je vrijednost izvoza u razdoblju
od 1986-90, premasila vrijednost uvoza za vise od 7 puta. Istodobno su jo§ Afrika
i Oceanija imale pozitivan saldo a od preostalih podrudja najnepovoljniju situaciju
imao je bivsi SSSR koji je pokrivao uvoz vlastitim izvozom sa samo 5%.
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Tablica 1 Saldo razmjene voéa i povréa po kontinentima
Table 1 Balance of trade of fruit and vegetables by continents
Razdoblje/Period 1981-1985 Razdoblje/Period 1986-1990
Pion” | govotter | abimiion. | 57
US$ US$

J. Amerika/S. America 1615047 442 2762082 725
Afrika/Africa 690250 202 990664 239
Oceanija/Oceania 109566 133 435672 197
Azija/Asia -1041413 84 -845096 91
SSSR/USSR -1289511 4 -1598720 5
S. Amerika/N. America -1115448 80 -1620436 80
Europa/Europe -5912445 66 -10263772 66

Izvor: Obrada na osnovi FAO Trade Yearbook (godine 1983., 1989. i 1990.), Rome
Source: Analysis on the basis of FAO Trade Yearbook (year 1983., 1989. 1 1990.). Rome

Tablica 2 Godisnje stope promjena vrijednosti izvoza poljodjelskih
proizvoda i vo¢a i povréa (u %)
Table 2 Annual rates of exchange in export value of agricultural products
and fruit and vegetables (%)

Poljoprivreda/Agriculture Voée i povrée/Fruit & Vegetables
1981-85| 1985-90| 1981-90| 1981-85| 1985-90| 1981-90

Afrika/Africa -3,63 1.97 -0.56 -5.29 8.92 2.36

S. Amerika/N.America -6.32 6.36 0.52 -3.46 14.18 5.97

J. Amerika/S.America -1.15 2.86 1.06 3.31 14.74 9.51
Azija/Asia 0.27 7.94 4.46 1.34 10.94 6.57
Europa/Europe -1.30 13.44 6.64 0.19 17.09 9.25
Oceanija/Oceania -3.23 7.29 2.48 0.31 18.42 10.00
SSSR/USSR -7.09 1.24 -2.55 -2.53 8.12 3.25
Svijet/World -2.67 9.20 3.76 -0.44 14.90 7.81

Izvor: Obrada autora prema FAO, Trade Yearbook (1981...1990), Rome
Source: Author’s analysis based on FAO, Trade Yearbook (1981...1990.) Rome
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Intenzitet promjena izvoznih vrijednosti poljodjelskih proizvoda i
voca i povrca

Prosjecna vrijednost svjetskog izvoza voca i povréa u razdoblju od 1981-90.
bila je gotovo 33 mld US$. Najveéi obol u svjetskom izvozu imala je Europa
(gotovo 50%) a slijedile su Azija i S. Amerika (zajedno oko 38%). GodiSnja stopa
promjene vrijednosti, svjetskog izvoza voca i povréa (7.8%) iz razdoblja od
1981-90. bila je dvostruko viSa od izvozne stope poljodjelskih proizvoda ali je
imala dvojaki smjer.

U prvom je petogodiStu bila ¢ak negativna (-0.44%) a u drugom petogodisStu
izvanredno visoka (14.9%). BrZe od ostalih rastao je izvoz Oceanije, J. Amerike i
Europe a za Oceaniju i J. Ameriku je karakteristi¢na izrazito pozitivna vrijednosna

bilanca razmjene voca i povréa po stanovniku (oboje vise od 13 US$/stanovniku
u 1990).

Grafikon 2 Struktura izvoza voca i povréa po kontinentima za
razdoblje 1981- 90.
Graph 2 Fruit and vegetable export structure by continents in

period 1981-90.

[ SSSR/USSR 0%
Oceanija/Oceania 2% —

r Afrika/Africa 5%

Spanjolska}Spal'ﬂ —\
— S.iC. Amerika
/  N.&C. America 17%

Europa/Europe 471% ~ X -

- Azija/Asia 21%
Izvor / Source: FAO Trade Yearbook (1981 . .. 1990), Rome
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Intenzitet promjena uvoznih vrijednosti poljodjelskih proizvoda i
voca i povréa

Prosje¢na vrijednost svjetskog uvoza voca i povréa u istraZivanom razdoblju
bilaje 41.5 mld. US$ pri &emu je takoder Europa imala najveéi udio (graf 3). Koliko
je jak intenzitet uvoza voca i povréa razvijenih podrucja dobro ilustriraju vrijed-
nosti uvoza po stanovniku koje su oko 30 puta viSe od prosjeka nerazvijenih. Ta
razlika je posebice poveéana koncem 80-ih uslijed pada realnih dohodaka u
Treéem svijetu, demografske eksplozije pucanstva, nepovoljnih obiljeZja
vanjskotrgovinske razmjene i vanjskog duga koji predstavlja nepodnosljivo breme
za mnoge zemlje.

Godisnje stope promjene vrijednosti uvoza voca i povréa takoder su pokazivale
veéa kolebanja po podrazdobljima u odnosu na prosjek poljodjelskih proizvoda
(tablica 3).

Tablica3  GodiSnje stope promjena vrijednosti uvoza poljodjelskih proizvoda
i voéaipovréa (u %)
Table 3 Annual rates of exchange in import value of agricultural products
and fruit and vegetables (%)
Poljoprivreda/Agriculture Frri(t)gi i\a’i(;;gzles

1981-85| 1985-90| 1981-90| 1981-85| 1985-90| 1981-90

Afrika/Africa -3.54 1.24 -0.91 -3.91 4.83 0.85

S. Amerika/N. America 2.54 5.03 391 6.13 8.22 7.29

J. Amerika/S. America -12.21 2.80 -4.16 -17.79 9.14 -3.78
Azija/Asia -3.31 9.59 3.66 -0.07 10.06 5.44
Europa/Europe -1/59 11/21 5/33 -1.15 16.76 8.43
Oceanija/Oceania 2.24 8.63 5.74 9.12 71.25 8.08
SSSR/USSR -4.01 1/57 -0.95 -2.19 6.49 2.54
Svijet/World -2.03 8.60 3.74 -0.01 13.38 7.22

[zvor: Obrada autora prema FAO, Trade Yearbook (1981...1990) Rome
Source: Author’s analysis based on FAO, Trade Yearbook (1981...1990.) Rome
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Grafikon 3 Struktura uvoza voca i povréa po kontinentima za razdoblje
1981-90.

Graph 3 Fruit and vegetable import structure by continents in the period
1981-90.
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n rica
|
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\ " J. Amerika/S. America 1%

Europa/Europe 56% - —- ~-—- Azija/Asia 19%

V. Bemn Brisain =< “*“~ SR Njemacka/FR Germany

Izvor / Source: FAO Trade Yearbook (1981 . . . 1990), Rome

Najjaci je ponder imao uvoz Europe koji se u razdoblju od 1985-1990. godisnje
povecavao za gotovo 17% a karakteristika tog podrazdoblja su i pozitivne stope
promjene uvoza i svih ostalih podrucja u svijetu.

1.1. Najvazniji proizvodi iz skupine voce i povrée u medunarodnoj
razmjeni

S obzirom da statistika FAO ne prati (na svjetskoj razini) izvoz i uvoz
preradevina od voca i povréa podaci iz ovog dijela rada odnose se na ogranicen
broj vrsta voca i povr¢a koje imaju najvece znaCenje u ukupnom svjetskom
prometu. Unutar vo¢nih vrsta u svjetskom izvozu banane imaju najveéi udio u
koli¢inskim pokazateljima dok je izvozna vrijednost bila najvisa kod narandi i
mandarina. Relativno najveée povecanje izvoznih koli¢ina i izvoznih vrijednosti
u dva podrazdoblja imali su izvoz krusaka i stolnog groZda, dok stagnaciju u izvozu
biljeZe izvoz limuna i jabuka (tablica 4).
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Tablica 4 Svjetski izvoz najvaznijih vrsta voca i povréa.
Razdoblja 1981-85. 1 1986-90.
Table 4 World export of the most important kinds of fruit and vegetables.
Period 1981-85. and 1986-90.

A) Razd./Period B) Razd./Period
pesiiziod 1981-85 1986.90 Indeks/Index B/A
Product 1000 | mil/mill | 1001 | mil/mill | koli¢ina | vrijed.

t/MT US$ t/MT US$ quantity value
Ry 4969 859 6379 1189 128 138
Potatoes
Mahunjace 3252|  1382|  s6l1 2118 173 153
Pulses
Rajcica 2007 1015 2330 1595 116 157
Tomatoes
Luk 1826 371 2089 501 114 135
Onions
Narance i mandarine 5073 1730] 5584|2427 110 140
Oranges & Clementines
Limuni 992 396 1035 444 104 112
Lemons
Banane i plantago
Bansisi & Planting 6823 1430 8108 2114 119 148
Jabuke 3467 1284| 3608 1619 104 126
Apples
GroZde 1190 722| 1448|1249 122 173
Grapes
Sulio 020 466 517 512 621 110 120
Raisins
Breskve 593 348 707 580 119 167
Peaches
Kruske 656 310 834 536 127 173
Pears

Izvor/Source: FAO, Trade Yearbook (1983, 1984, 1987 i 1990), Rome
Krumpir je najzastupljenija vrsta u ukupnom koli¢inskom izvozu povrca.

Unato¢ latinoameri¢kom podrijetlu krumpir je danas "euroazijska" kultura s ud-
jelom u svjetskoj proizvodnji i izvozu visim od 85% (zbroj ova dva kontinenta).
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Iako svjetska proizvodnja stagnira izvoz je u dva petogodista uvecan za gotovo
30%. Osnovni razlog je pojacana razmjena unutar europskog prostora ali i iznimno
povecanje uvoza bivseg SSSR-a (oko 10 puta u navedenom razdoblju).

Unutar svih istraZivanih vrsta vo¢a i povréa izvoz mahunjaca je imao najveci
relativni porast izvoznih koli¢ina. Medutim, jedino je kod njih zabiljeZen relativno
sporiji rast izvoznih vrijednosti od koli¢ina u izvozu. Razlozi su u niZim proizvod-
nim cijenama ali i relativno naglom povecanju proizvodnje (indeks=126) §to je
utjecalo na pad svjetskih cijena. Europa je povecala udio u svjetskoj proizvodnji
sa6.7na 11.8%, posebice uizvozu (sa 24.6 na 34.4%) te je postala najveci svjetski
izvoznik. Znakovito je bilo povecanje proizvodnje suhog zrna graska u Europi pri
¢emu je najjaci ponder imalo povecanje proizvodnje u Francuskoj (Cak za 16 puta
u zadnjih 10 godina!).

Kako je vrijednost europskog uvoza gotovo jednako brzo rasla (indeks=212),
Europa je tek neznatno uspjela popraviti stupanj pokrivenosti izvoza uvozom pa
je 1 koncem 80-tih bila najveci neto-uvoznik mahunjaca s koli¢inskim deficitom
blizu milijuna tona. Koli¢inska bilanca razmjene te i ostalih vrsta voca i povréa po
kontinentima data je na tablici 5 gdje se takoder nalaze i pokazatelji o prosje¢nom
stupnju pokrivenosti uvoza izvozom u razdoblju 1981-90.

Trznost vo¢a i povréa putem izvoza jako se razlikuje po pojedinim podrucjima
ali i izmedu pojedinih proizvoda. Kod povréa najvisi udio izvoza u proizvodnji u
prvoj polovici 80-ith imao je luk a u drugom podrazdoblju mahunjace (svjetski
prosjek). Unutar voénih vrsta taj udio je bio najvisi u oba podrazdoblja za limun a
slijedili su banane (1 plantago) te narance 1 mandarine (tablice 6).
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Tablica 6 Promjena udjela izvoza u svjetskoj proizvodnji pojedinih vrsta
vocéa i povréa
Table 6 Change of export share in world production of some kinds of fruit
and vegetables
Izvoz/proizvodnja Export/production
Proizvod/Product (%)
1981-85 1986-90
Krumpir/Potatoes 1.7 23
Mahunjace/Pulses 7.1 10.1
Rajcica/Tomatoes 3.6 3.6
Luk/Onions* 8.0 7.9
Narance i mandarine/Oranges & Clementines 11.0 9.9
Limuni/Lemons 18.0 16.2
Banane i plantago/Bananas & Plantains 11.0 11.7
Jabuke/Apples 9.1 8.9
Grozde/Grapes™* 1.8 2.3
Breskve/Peaches 7.9 8.6
Kruske/Pears 74 8.5

* [zvoz samo suSenog luka; ** izvoz samo stolnog grozda
*Export of dried onions only; ** export of table grapes only
Izvor: FAO, Trade & Production Yearbook (1981...1990)
Source: FAO Trade & Production Yearbook (1981...1990)

Pojedini ¢initelji izmjena u svjetskoj trgovini vo¢em na relaciji sjever-jug

U posljednjih Cetvrt stoljeca izvoz voca (bez preradevina) u svijetu je skoro
udvostruden i to sa 12.4 mil. t (1961-65) na 23 mil. t (1986-88) pri ¢emu je udio
mediteranskih zemalja u svjetskom izvozu pao sa 42 na 35% (Allaya, 1992). Ista
ocjena se moZe dati i za izvoz povréa premda se ona odnosi na izvoz relativno
malog broja vrsta povréa koje prati FAO.

Analiza svjetske trgovine voéem u posljednjem desetlje¢u pokazuje nesto
usporeniji rast.” Izvoz je poveéan za 13% (koli¢ine) odnosno 42% (vrijednosti).

4 Rije¢ je o istraZivanju autora provedenog u svrhu dobivanja uvida u kretanje prosjecnog izvoznog
volumena kao i izvoznih cijena voéa (agregat svih prethodno navedenih proizvoda) uz primjenu
Laspeyresovih indeksa.
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Najjaci ponder u volumnom porastu je imala J. Amerika, au vrijednosnom Europa.
Razlog je Sto J. Amerika izvozi jeftinije vrste voca (2/3 izvoza su banane) kojemu
je prosje€na izvozna cijena u razdoblju 1986-90. bila svega 316 US$/t. Ovaj
kontinent je i jedini znaCajnije povecao svoj udio u svjetskom izvozu u dva
petogodista (sa 15.1 na 19.4%) dok je za Aziju (jedina 1 s apsolutnim padom
koli¢ina u izvozu) vrijedilo suprotno (pad sa 16.2 na 12.7%).

Grafikon 4 Promjena volumena u svjetskom izvozu voca - Laspeyresovi
indeksi
Graph 4 Change in volume in world export of fruit - Laspeyres’ indexes
Indek/lndex 1981 = 100 B
200
150 1
100 1
50
0 + + ——
eI FLEEsESR
B 2hi S o en &S S oh 2 &
[ ososceosorceons SvijetWorid e Europa/Europe  smmmmmns ). Amerika/S. America|

Izvor / Source: FAO Trade Yearbook, (1981 ... 1990), Rome

Za izvoz Europe (koja je s pribliZzno 1/3 svjetskog izvoza voca bila na prvom
mjestu) valja re¢i da prevladavajuéi udio ima interna razmjena u okviru EEZ-a.
Prosje¢na izvozna cijena europskog voca bilja je skoro 30% visa od prosjecne
cijene svjetskog izvoza na §to su najvise utjecali struktura i kakvoca proizvoda u
izvozu. Grafikoni 4 i 5 najbolje ilustriraju nerazmjer izvoznog volumena i iz-
voznih ucinaka pojedinih podrucja.

Koliko je jaka izvozna ekspanzija zemalja JuZne hemisfere u zadnje vrijeme
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pokazuje 1 istraZivanje o izvozu odabranih vrsta voca (jabuke, kruske, stolno
grozde, kivi 1 kosti¢avo voce) s ovog podruéja u razdoblju od ranih 50-ih do danas
(Codron, 1992:45).

Grafikon 5 Kretanje prosjecnih cijena u svjetskom izvozu voca - Laspeyresovi
indeksi
Graph 5 Average price trends in world export of fruit - Laspeyres’ indexes
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Izvor / Source: FAO Trade Yearbook, (1981 . .. 1990), Rome

Tako je samo u zadnjem desetljeCu izvoz ovih vrsta voca udvostrué¢en na 2 mil.
tona a odlucujuéi Cinitelji su bili:

1. pogodniji transport i moguénost uskladistenja.

2. prodor multinacionalnih korporacija (posebice u oblasti distribucije) i

3. pothladeno voce kao glavno uporiste u izvozu zemalja s izvanrednom
dinamikom izvoznog porasta (posebice Cile te N. Zeland).

2. Vrijednosna bilanca vanjskotrgovinske razmjene voca i povrca
(poredbena analiza)

Za ocjenu trziSnog znacenja pojedine zemlje u medunarodnoj razmjeni (kroz
dulje razdoblje) Cesto se kao dobar pokazatelj uzima veliina prosjecne bilance
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istraZivanih proizvoda. Na ovaj se nain donekle eliminira utjecaj izvoza te-
meljenog na visokom uvozu sirovine (u nafem slu€aju uglavnom svjeZeg i polu-
preradenog voca i povréa).

Od ukupnog broja zcmalja (127) za koje FAO daje podatke o medunarodnoj
razmjeni voca, povréa i preradevina izdvojen je niz od 12 najveéih s obzirom na
veliCinu prosjecnog suficita i isto toliko zemalja s obzirom na veli¢inu prosje¢nog
deficita. Svrstavanje je provedeno na temelju prosjecnih vrijednosti za razdoblje
1981-90, a vrijednosti na tablicama 7 i 8 pokazuju izvoz i uvoz po petogodi$njim
podrazdobljima te znaCenje voca i povréa u ukupnoj poljodjelskoj razmjeni kod 7
najvecih izvoznica i uvoznica.

Unutar 12 zemalja s najvisim suficitom polovica je iz mediteranskog podrudja,
Sto dovoljno govori o vaZnosti ovog prostora u svjetskoj razmjeni voéem i povréem
kao i o utjecaju vocarstva i povréarstva na gospodarstvo tih zemalja (Spanjolska,
Italija, Turska, Grcka, Izrael i Maroko).

Od ostalih zemalja sa suficitarnom razmjenom dvije su iz J. Amerike (Brazil i
Cile), a po jedna iz Azije (Tajland), Europe (Nizozemska), Srednje Amerike
(Meksiko) i Afrike (JuZna Afrika). Najvecu apsolutnu promjenu vrijednosti
prosjecne pozitivne bilance imali su Spanjolska, Nizozemska i Turska, a najveéi
relativni porast Cile, Meksiko i takoder Nizozemska

Zemlje s najve¢im deficitom u razmjeni voéem, povréem 1 proizvodima su
visokorazvijene zemlje Zapadne Europe, Sjeverne Amerike, Japan i bivsi SSSR.
Velika kupovna mo¢, visoka razina organiziranosti trZista i kanala promicanja,
nedostatna domaca proizvodnja kao i zahtjevi za proizvodima visoke kvalitete
¢imbenici su zbog kojih je veéina izvoznih aktivnosti vodeéih svjetskih
proizvodaca usmjeravana na ove prostore.

SR Njemacka je imala najjaci ponder u ukupnom svjetskom uvozu §to se vidi
1 iz osjetno povecanog prosjecnog deficita u dva podrazdoblja. Po vrijednostima
apsolutnog pogorsanja platne bilance SR Njemacku su slijedili Japan i Velika
Britanija a relativno najvece povecanje deficita imali su SAD, Japan i Austrija.

Analiza ostvarene bilance po stanovniku je dobar pokazatelj relativnog
znacenja izvoza i uvoza voca i povréa pojedinih zemalja. Podaci iz 1990. godine
pokazuju najviSe vrijednosti prosje¢ne pozitivne bilance po stanovniku za Izrael

5 U odnosu na 1981. godinu indeks promjene vrijednosti izvoza u 1990. kod najvaznijih izvoznica
bio je najvisi kod Cilea (363), Belgije-Luksemburga (316), SR Njemacke (260), Nizozemske (235)
i Spanjolskc (228). Isti je bio osjetno niZi od svjetskog prosjeka kod Italije (183), Turske (159),

SAD-a (157) i Tajlanda (152) zbog &ega je doslo do promjena kod udjela pojedinih zemalja u
ukupnom svjetskom izvozu.
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(137%). Nizozemsku 6 (953), Greku (93$), Spanjolsku (80$) i Cile (74$).

Unutar zemalja s visokim deficitom razmjene voca i povréa po stanovniku
izdvajamo Svicarsku (166$), SR Njemacku (144$), Hong Kong (116$) i Austriju
(95%). Zajedno s podacima o uvoznim koli¢inama ove vrijednosti upucuju na
dostizanje praga zasi¢enja uvoza vocéa i povréa u visoko razvijenim zemljama.
Daljnje ¢e prosirenje uvoznog obujma biti povezano s izmjenama u strukturi
potro$nje kao i uvozom iskljuc¢ivo najkvalitetnijih proizvoda (Sarti, 1991).

Hrvatski deficit razmjene voéa, povréa i preradevina po stanovniku bio je 22$
u 1990. godini Sto je bilo vece relativno opterecenje ukupne bilance od svih ostalih
skupina poljodjelskih proizvoda (Kolega i BoZi¢, 1992).

Vrijednost ukupne razmjene voca i povréa po stanovniku u Hrvatskoj (39.3$ u
1990.) zaostajala je za europskim prosjekom (127$) vise od 3 puta. Na ovo
‘zaostajanje najvise je utjecala stagnacija izvoza po stanovniku posljednjih godina
koji je u 1990. bio svega 8.7$. Razlicito je znacenje u hrvatskoj bilanci imala
razmjena dva najvaznija segmenta unutar istraZivane skupine proizvoda. Dok je
razmjena voéem i preradevinama bila negativna u oba podrazdoblja (¢ 11.7 mil
USS$), razmjena povréem i preradevinama imala je u oba slucaja pozitivan finan-
cijski u¢inak (¢ 6.5 mil US$). Pri tome je udio podskupine voce i proizvodi bio
visi kako u izvozu (69:31) tako i u uvozu (87:13) cjelokupnog robnog sektora.

Opéenito, izvozna struktura robnog sektora voce i povrée znatno se razlikuje u
pojedinim zemljama ali se na osnovi uzorka od 10 najvaznijih izvoznika (u 1987.
godini) moZe zakljuciti da je nesto visi udio voca i preradevina u ukupnom izvozu.
Taj odnos je u 1987. godini bio pribliZzno 52:48 u korist vo¢a i preradevina %

Kod analiziranih zemalja (oko 60% svjetskog izvoza) izvoz voca i proizvoda
je imao vece znalenje za Brazil, Gréku, Italiju, Spanjolsku (svi s udjelom vecim
od 60%) SAD i Turska (55-60%) a Francuska je izvozila voce i povrée u gotovo
proporcionalnom omjeru. Nizozemska, Tajland i Belgija-Luksemburg specijali-
zirali su se za izvoz povréa i preradevina (svi s udjelom izmedu 70 i 80%).

% Unato¢ vise no dvostruko veéem izvozu po stanovniku (358$!) od prvog slijedeceg izvoznog
konkurenta, Nizozemska je zbog isto tako rekordnog uvoza po stanovniku (263$) bila iz Izraela.

¢ Umjesto SR Njemacke za koju u dostupnoj literaturi nismo uspjeli pronaci strukturu izvoza skupine
05-voée i povrée u prvih 10 zemalja izvoznica uvrstena je Gréka. Kod Francuske i SAD-a obavili
smo procjenu na osnovi udjela podskupine 054-svjeze povrée i 057-svjeZe voce, a za Belgiju-Luk-
semburg i Brazil dali smo procjenu na osnovi najvaznije podskupine. Izvor: Obrada autora na osnovi
International Trade Statistics Yearbook 1987, United Nations, New York 1989.

332



M. BoZi¢: Svjetska trgovina voéem i povréem

qoidez

‘sonsIelg JO neaIng ueneor) ‘(0661 1861 1eak) ‘Sunsiy , uodurf-uodxg,, U J00qIea X OV JO SISeq Ay} UO SISA[EUE S Joyiny :90In0g
qa18e7 ‘HY SZd (0661 1861 2uIpoS) ,ZOAN-ZOAZI, BWEIZO[qe) | Y00qIed § 9pei], OV ewald eione epeiqQ :10AZ]

o[01 [euISIew s} Jo ssa[piedar ‘sisATeue aAneIeduIod J0F PAPN[OUT BNBOID) 4« SA[EISTA PUR 1IN, (SAION

eysieAIY 1 of euajsian azifeue suaqpalod 29qanod ez nfusQeuz WOUTRUISIRW Q0TBU[) 4y 991A0d 1990 4 :ouowodeN

110 612S- €51 €61 TLSSY LT €867 #+BOEOID/eYSIEAIH
SET 7SSS69 o€l 'ty 0TILLS 6Ly SSTELY 2030ID/BNRID
S°€E 081LS6 8Z1 Lyl 0£SEOE 801 0SS¥101 l1zeig/[1zeig
L8°6 €L8TE6 081 L91 0916L1¥ TSt 0S691€7 SPUBIOYION/eYSWIZOZIN
Lv'E 9S6YILL €€ T 8SOPOE T 8'9C €19186 puerey/puele],
69°€ LS9E0TT 0S1 v'TS Y9SLSHI L'6€ SS6YL6 Kosn/exsing,
108 €6LT6YI IS1 0'8F 0v69¥CE '8¢ 9TPLSIT Are/efie
08 TYSLYTT 161 LSS 8E6LLYE Tss TEEET8I uredg/eysjoluedg
L 9 S ¥ € z I
Es.meO ,, | Adoowerd (%)1BY/Ad| +Adu0dXT |(%)OUBV/AL| wAd HOdXT ijation
wzmr G| SO I (1/€) xopul | (%)f1od/dA | +dA 20AZI | (%) flod/dA | «dA 20AZ] eljuayz
(1/€) S¥epul
"06-1861 "06-9861 $8-1861

($SN "snoYyL) "06-1861 PU® "06-9861 ‘S8-1861 SPOLId
‘s1op0dxa Jofey “1odxs [ermnousSe ur sajqeladea pue Jmiy Jo souepodury L 2Iqel

(@sn 29nsLL) 06-1861 I 06-9861 ‘S8-1861 Bliqopzey
*201uz0AZ!I aftuzealeN "opaiaudofjod nzoazi n ea1a0d 1 €90A ofusgeuyz L BoT[qeL,

333



L 91qe) UL S JWes oY1 1. ADINOS PUB AON - £ 1O1[qe) Nl 0BY 1IST JOAZI | euswoden]

Svjetska trgovina vocem i povréem

.
.

M. Boizi¢

01'0 812s- L61 911 €L69S zo1 6L88C *#BHBOID/RSIEAIH
8601 €01S8CI-  [SI 07T 009LISS T8l PLIS8SE VS/avs
vy 0TrpErl-  [bEl 6'v€ 9TEE60T See £699ST EpEUE)/BPRUEY]
99°€ LOTPPPI-  [STI £'6 0ZSE89T 69 9SS6VET dSSN/ISSS
S0'8 0S8SEST-  [SLI VT 089THT 1’61 9S80EYT dUBLY/ENSNOURL]
96°S 66220€T-  [061 o (rEr 0999€Z¢ 86 89TLOLT uede(/uedef
€€'8 EIEEOIE-  [LSI 91T 08¥1TTH 02 096897 wop3ury'/efueing A
. : : K|
9961 v06v29s - |S91 1'92 OYL6LO8 TeT YZYE06y Areusron eygews(N S
L 9 S v € 4 I
‘duy .
PHOA Jo g | AdOOWErEE (%) 2UBY/Ad| #AdWodw] |(%)OUBYV/A| »Ad Woduy Anunop
vzoan fas o | AATPWENE | (1/€) X3Pl | (o) fod/dA | «dA20AN | (%)M0d/dA | dA Z0AD effuoy
. (1/€) s¥opug
0671861 ‘0679861 '$8-1861

($S0 "snoyL) "06-1861 PUE 06-9861 ‘S8-186T SPOLIO]

s1opodur xofepy “1odwi exmmonSe ur sojqe1e8ea pue iy Jo eoueliodwy - 8 9[qeL
(SN 991SIL) "06-1861  06-9861 ‘S8-1861 Bliqopzey
"901uzoAn dftuzeafeN ‘eparaudoljod nzoan n epiaod 1 e9oA slusgeuy g BOIqRL m



M. Bozi¢: Svjetska trgovina voéem i povréem

3. Izgledi na svjetskom trZiStu voéa i povréa

Empirijska istraZivanja inozemnih autora (Damianos i Demoussis, 1992) pokazuju
da je veCi dio povecanja potroSnje voca i povréa ranih 80-ih u odnosu na prethodnih
20 godina rezultat povecane potro$nje preradevina. Novi stil Zivljenja velikih urbanih
centara dovodi do promjena prehrambenih navika. Povecani udio Zenske radne sile,
rast gradskih naselja, naruSena tradicionalna struktura obiteljskih gospodarstava samo
su joS neki od razloga povecanja potraZnje preradenih, pripremljenih i smrznutih
poljoprivredno-prehrambenih proizvoda uopce.

Povratak svjeZem i netretiranom vocu i povréu kao zdravstveno punovrijedni-
jim proizvodima (posebice uo€ljiv koncem 80-ih) znatno ée usporiti potraZnju
preradenog voca 1 povr¢a bez deklarirane kakvoce.

PotroSaci danas traZe proizvod izvanredne kakvoée sa $to manje toksinih
supstanci. Posebice se cijene vrste voca i povréa sposobne za ofuvanje svih
vaznijih svojstava kroz dulje razdoblje i koje nemaju velike transportne zahtjeve.
U skladu s potroSackim Zeljama su i istraZivanja, odnosno uvodenje na trziste novih
sorata i tipova vo¢a i povréa. Znacajna se sredstva ulazu u inovacijske tehnologije
(mogucnosti uzgajanja u zasticenom prostoru) u sjeverozapadnoj Europi a pose-
bice u Nizozemskoj.

Koncentracija je proizvodnje nazo¢na kako na lokalnoj tako i na medunarodnoj
razini a isto je slucaj i u svjetskoj trgovini. Pojedina izvozno orijentirana proiz-
vodna podruc¢ja pokazuju odsutnost know-how razvijenih $to ih &ini podloZnima
utjecaju velikih multinacionalnih kompanija ¢iji ¢e se gospodarski i politicki
utjecaj i nadalje snazno osjedati.

Za mnoge tradicionalne vrste voca i povréa potrosaci na visokorazvijenim
trZiStima dosegli su prag zasi¢enja potrosnje. Niti u bliZoj buduénosti u tim se
zemljama ne predvida osjetnije poveéanje potrosnje po stanovniku. Razli¢itosti u
per capita potro$nji zemalja EEZ-a s pribliZno istim Zivotnim standardom stvaraju
donekle uvjete rastucoj potraznji za pojedine potrosacke segmente (Islam, 1990).
Na ovom je trZiStu u porastu znacenje potrosnje egzotinog voca, ekoloski vrijed-
nog voca i povrca kao i izvansezonskih ("out-of-season") proizvoda.

Zemlje u razvoju uz brzi porast pucanstva i rastu¢i dohodak, pokazivat ée
visoku elasti¢nost potraznje za hortikulturnim proizvodima. Politi¢ki i ekonomski
razvoj bit ¢e glavne odrednice. U bliskoj buduénosti takva tendencija ée ponajprije
vrijediti za pojedine zemlje Dalekog Istoka koje postiZu visok stupanj industrijali-
zacije. Kad je rije¢ o mediteranskim proizvodima realni izgledi rastuée uvozne
potraznje postoje za zemlje isto¢ne Europe, posebice one kojima je proizvodnja
bitno ograni¢ena prirodnim uvjetima.
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Multinacionalni pregovori u okviru GATT-a postavili su po¢etkom 90-ih dva
osnovna cilja glede promicanja uloge medunarodne razmjene poljoprivrednih
proizvoda:

1. kratkoro¢ni - ukidanje carinskih zapreka u uvozu,

2. dugoro¢ni - smanjivanje stupnja izvoznih subvencija (Zacharopoulos, 1992)

Dosadasnje stanje u medudrZavnom prometu ukazuje na relativno niZi stupanj
zadtite (ali i podrske) proizvodaca voéa i povréa u odnosu na ostale poljoprivredne
proizvode ~. Ta Cinjenica upucuje na zakljucak da nacela poredbenih prednosti u
medunarodnoj trgovini poljoprivrednim proizvodima dolaze do izraZaja kod voéa
1 povréa vise no kod drugih proizvoda. DrZi se da posebnu pogodnost imaju zemlje
juzne europske periferije (Sto vrijedi i za Hrvatsku) zahvaljujudi blizini najveéih
potrosackih srediSta, mogucnosti "tihog" izvoza (putem turisticke ponude) i
ponajprije prirodnim pogodnostima mediteranskog podneblja.

ZAKLJUCAK

Medunarodna trgovina voéem i povréem imala je tendenciju brZeg porasta
vrijednosti u odnosu na ostale poljodjelske proizvode u posljednjem desetljecu.
Posljedica toga bio je porast udjela voca i povréa u ukupnoj vrijednosti razmjene

poljodjelskih proizvoda na svim kontinentima.

' Sirenju trgovine voéem i povréem pogodovali su pobolj$anje transporta,
mogucénosti uskladiStenja kroz duZe razdoblje kao i relativno nizak stupanj protek-
cionizma na trZiStu navedenih proizvoda. Zemlje JuZne hemisfere (Argentina,
Australija, Cile, JuZnoafricka Republika, N. Zeland) javljaju se kao sve vaZniji
opskrbljivaci zapadnoeuropskog trzista svjeZim izvansezonskim vocem Sto je u
znatnoj mjeri otklonilo cikli¢nosti u ponudi. Medutim, na ovom trzstu (koje
pokriva viSe od polovice svjetskog uvoza voca 1 povréa) u porastu je stupanj
samodostatnosti a gotovo je dostignut i prag zasi¢enja potrosnje. Te procese
ubrzali su specijalizacija proizvodnje u mediteranskom i atlantskom podrucju
EEZ-a gdje su kombinacija proizvodnje na otvorenom i one u zasti¢enom prostoru
omogucili opskrbu trZista tijekom cijele godine.

Najzna¢ajniji izvoznici u EEZ-u su Spanjolska, Italija i Nizozemska, a najvedi
uvoznici SR Njemacka, V. Britanija i Francuska. Izvan europskog prostora izvan-

4 Primjerice, udio zastite proizvodnje voca i povréa u okviru Europskog agrarnog fonda (EAGGF -
-European Agricultural Guidance and Guarantee Fund) koncem 80-ih bio je ¢ak 2-3 puta niZi od
udjela istih proizvoda u finalnoj poljoprivrednoj proizvodnji. Izvor: EEC, The Agricultural Situation
in the Community 1990. Report, Brussels-Luxemborg, 1991.
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rednu dinamiku porasta imali su Cile, Turska i Meksiko dok su tendencije
opadajuéeg uvoza bile najzamjetnije kod zemalja Isto¢ne Europe (politicke i
gospodarske mijene, duZnicka kriza, pad standarda).

Mediteranske zemlje nelanice EEZ-a gube trZzni udio u svjetskom izvozu
djelomice zbog posljedica CAP-a (Common Agricultural Policy) ali takoder i zbog
nedostatne kvalitete marketinskih akcija u izvozu i orijentacije na izvoz globalnih
roba a manje proizvoda deklarirane kakvoce viSeg stupnja prerade.

Polozaj Hrvatske kao jedne od zemalja iz te skupine utoliko je loSiji Sto je
izvozna strategija bivSe Jugoslavije godinama zanemarivala naCelo poredbenih
prednosti u izvozu uz zapostavljanje pojedinih proizvodnji (primjerice agruma).
Hrvatska je, dapace, viSegodiSnji skroman suficit u razmjeni voéem i povréem
koncem 80-tih zamijenila relativno visokim deficitom koji je predstavljao
znacajno opterecenje cjelokupne platne bilance.

SUMMARY

During the last decade the international trade of fruit and vegetables has been
characterized by comparatively fast increase in value and lower level of protection
as compared to other agricultural products. The share of fruit and vegetables in the
overall trade of agricultural products has increase as a result of such tendencies.
The highest increase in surplus was recorded in Spain, the Netherlands and Turkey.
The rise in export from the Southern hemisphere countries into highly developed
markets of Europe and Northern America has also been very intense. Decisive
factors of that expansion are better transportability and storage facilities, impact
of multinational distribution companies and exceptional increase in exports of
Chile. The Mediterranean countries (although they are still in the lead in world
production and export) are losing their market share. The major world exporters
have increased their participation in total world export and the same concentration
characteristics are present in world import. In spite of favorable ecological condi-
tions for production of a large number of quality fruit and vegetables Croatian role
in the international trade of fruit and vegetables has been marginal. Integration of
Croatia into the global trade flows on the basis of comparative advantages
(followed by necessary changes in production structure) and with ample export
possibilities through tourism may largely improve efficiency of its foreign trade
in fruit and vegetables.
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